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Le B‘i’iii‘ibteéiié pel popolo.
\f In atiesa che il tempo e i provvedimenti

relativi alla istruzione -vengano a diminuire
il namero degl: analfabeti da cui & popolata

I Italia, & pur bene che coloro che sanno

leggere siano posti in- grado di trarre proﬁtto
dall’ appreso abier. .

Tendono a questo scopo le Blblloteche po-
polari alle quali, sull’ esempio delle altre Na-

zioni, anche I*Tialia pone- attualmente una

cura part:colare

‘Fra gh scritti pubblicati su questo propo-

sito e che serviranno a facilitare il Javoro del
Congresso - internazionale da ‘tenersi’ questo

siesso anno a Turino, merita una menzione
speciale. quello -del signor Giovanni Mace, il

quale ‘ha nel medesimo' esposto-quanto da tre
anni si & fatto nell’ Alsazia francese per isti-
tnirvi nei grandi opifici e ne’ piccoli comuni
rurali ‘queste bibliotoche pel popolo.

Si uniscono presso ogni paesello pochi in--

dividui e col tenue contributo di cinque lire
per anno raccolgono tanto denaro che basti

di lire col quale si acquistano libri. Questi
si dannoa nolo ai leggenti verso la contri-
buzione di due, di tre, di cinque centesimi
al pia. Il maestro del villaggio o il capo-of-
flcma ne & quasi sempre il bibliotecario.

In una sola manifattura a Mulhouse sopra
700 operai, 500 si giovano del beneficio della
lettnra. Ogni ‘sabato si- ritirano i libri per leg-
gerli alla ‘domenica : o la biblioteca della ma-
nifattara conta un 4200 volami che certa-
mente la polvere non ha tempo di rodere.

I promotort delle. biblioteche popolari in
Alsazia si raccolgono tufti gli anni in gene-
rale adananza per deliberare dei comuni in-
teressi e si elargiscono medaglie d’ onore ai
maestr bibliotecari che si dtstmsero per la

buona custodia ‘dei libri e per una. scelta fe-'

lice nell’ a.cqulsto delle opere. -

“affatto educativo.

L esemp:o dell A]S&Zla franceso pub essere
imitato anche in Italia.

Frattanto qualcosa si & fatto anche in que- |

s’ ultima. Una biblioteca circolanie esnste A
- Cremona, ea Prato, in- Toscana, alcuni azio-

nisti hanto fondato una societd 'di lettura che, |

mediante un leggero tributo, puo prestare ai

Tetiori un buon migliajo’ di opere di carattere
A Leceo 'si sta - pure isti-
tnendo una biblioteea circolante a beneficio

delle classi arugiane i E | fondatorl dei ma-

gazzini cooperalivi esistenti a “Milano hanno
ottenuto da quella Societa generale delle classi
operaie. un primo fondo per lacqursto Adi

Tibri istrattivi da distribuirsi a tenuissimo nolo
4 chi frequenta que’ magazzinl, Al sabato sera,

quando le- famiglie operaie vanno a fare le

~loro provv1ste dl vitto per la; domenica, po-

1rann0 rilirare’ ‘anche qualche opera da ]eg--

- geré in casa nel giorno fostivo,

Anche la Societh Nazionale per la d:ffu-

 sione della’ lstruzmne nel comum rurali ‘ha

'~ teslé annunziato a’ suol soc] che, coll’ o era -
ad avere un annuo fondo di un centinajo |

della Societs Pedagogica, si sta studiando il
modo di fondare presso le scuole serali ¢ fo-
stive Biblioteche speciali, da tenersi sotto la
apeciale custodia del ‘maesiri promotou delle
scuole medesime. -

A fare che U opera cosi bene m(:ommcmta
raggiunga il suo pieno svilappo bisogna che

“anche gh serittori italiani pensino a creare
una letteratura popolare davvero.

In quest’ uificio éducativo essi non hanno
che ad imitare cio che fanno gli autori pi
reputati di Francia, d'Inghilierra ¢ di Germania.

8i anche troppa ragivne di dire che di o-
pere doite noi ne abbiamo pilt che abbastan-
2a; ed & ora pertanto che ad esse si aggiuu-

gano opere che 'veramente servano al popolo.

In ‘quanto allo spirito d’ associazione ¢he
alcuni vorrebbero esclusivamente chiamato ' a

l dlffondcre le" biblioteche: popolan in Ita.ha.,

Pei quanto ris uarda.- S

- Contrada S. Tomaso, ove =
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.',___.__n01 cr_edlamo che st possa e si debba aspet-

. {arsi ‘molto .da esso, ma’ non crediamo’chie |
~¢on’ ‘esso soltanto s possa toccare” Ta meta -

_alla quale si aspira: di giungere.”

Lo spirito . d’ associazione pud fare prod:gl,_

- wa li-pud fare. soltanto qnandg - siasi ; com-
| plotamente formato, quando coslitnisca un di-
stintivo' ben pronunciato del carattere di una
Naziono, quando infine quest’ ultima ne abbia

compresa lutta la forza e se I abb:a imme-
desnmato

Lo State in Italia. spendc abbaatama poco
nella istryzione, per  non preténdere. da lui |

qualche  ajuto neil’. ampliare - le Biblioteche
pel. popolo In confronto della Inghilterra che,
con una popolaz;one di 27 wmilioni, da all’ i-
strazione primaria 25 milioni " di franchi; del
Belgio che con £,500,000 abitanti vi spende 2
mifioni;" delln Francia che vi spende quasi 8
m1h0m ~di Ginevra che con 66 mila’ abitanti
vi consacra 96 mila live; di Nuova-York che
~con 3,850,464 abitanti ]e eroga 22 ‘milioni
di lu'e “del Massaciusset che con 1,231,000
'abltantl le. 44 15 milioni ¢ mezzo di lire,
~lo_Stato Italiano. tiene, solto questo riguardo,

- li certo per esserlo.

n Govemo adunque dovrebbe soccorrere_

sia, pure in limitata misura, questa nobile i-
stituzione delle. Biblioteche pel popolo.

Esso poi la potrebbe soccorrere, non sol-
ianto éon una sovvenzione in danaro, ma ed

anche adoperando i poteri che sono in sua

mang per regolare il commercio librario in
manpiera che, per indicarlo, non si possa pia
usare, come si bsava e sl usa, il vocabolo
“di pirateria. -

guesta plaga. che affhwe da tanto tempo

I Italia, non ¢ tale per certo da—potersi _fa-
ma non blbﬂ“ﬂ& dimen-

 cilmente guarire ;
ticare che la sua guarigione & una condizione
essenziale dello estendersi e del propagarsi
delle Biblioteche popolari in Italia.
~Sara un bel giorno pél nostro paese quetlo
‘net quale, grazie alle Biblioteche pel popolo,
quest’ ultimo si fard della lettura una vera
occupazione, e nel quale gt Ltaliani si-daranno
‘a imitare coi fatti 1 p0po|o degli Stati d° A-
merica « ove non solo tutts san leggere, ma
ogouno legge per istruirsi, per divertirsi, per
~prendere parte al pubblict affari, per meglio

- E Ia non mi va I amlca, oon cui. ba'zzma
a. vmtra Chiarina,. diceva' un di Ja  Maria
| swduta presso I’ Agnese acc aatg . del focolare,

- 303 mamma .

dirwere 1l proprlo lavoro, per 1mparare a

guadagnare denaro, 0 per infondersi-meglio

nell” animo-le veritd rehglose ave. si stampa

‘due volte di piu che negli altn ‘paesi; ove
il numero degli abbonamenti ai’ giornali diviso
~sulle cifre” degli abitanti da ‘pitr &’ un-abbo-

nato per ogni l'amlrrha ove'i foghi quotidiani
30N0 stampau a conto mila ed aleuni abdo-

- madari pelﬁno a 400 mlla eaemplam ’: (Emuo
D Lwﬂ:LbYE)

La. Chlar1na -
e VER
LA CONFESSION&

¢’ la non mi va, Non ¢l io la creda. delle

perdute, oh! no; ma vanerella. e un. ‘pachino
fra.schol;ta. Non vorrei ... che $0, 107 .. .non
¢’ ¢ da svdare a metlere. del grllh nolla testa

~alle fanciufle. — Scusate, maio non sono.del
~up’ posto. Iche se non &1 ultlmo affatto éli j vostro. avviso., Con guaalche, dlt’et;!;l:lcc«u)e o 0’ ab-

| biam tatte, 0’ abbiamo, la mi pare ana buona

fighuola, timorata di Dio, _a,ffetl;uosa per la
. — Pure talvolta von credendo

di far bene .. in' somma i0 non posso cac-

ciar dalla meate il dubbio chie la freddezza

di Chiarina pel mio Glovanet non dipenda in

buon dato dalle suggestioni di Lucrezia. —

Come a dire? .. ¢ un. — Deo grazsa, —~ 1n-
terruppe il colloqulo ~ Oh! siete vof, nomna
Betta? — Se -io nonna, voi vi- hanno spop-
pate da anni domini. Ma il. mio affare non
¢ di etd. Agnese, nna parola. con. voi —.
Dite pure. Tra me ¢ la Maria non ci hdmw
secretl. — Non vorrel sapete bent., O 1
ha: delle cose che a qna!,t occhi le i OSSO
dire,. a sei non la sarebbe pmdenza —- Oh!
per me la curiositd non é il mio peccato,
fece. stizzita 1a Maria, e vi levo. ¥’ incommo-
do. — E pronta I’ Agnese: — Anzi restaic.
Che dicene sara? — M’ obbhgate proprio 2
favellare alla presenza di tuit’ a due? e cosl
sia. — E atteggiatasi a compunzione: — A
sgravio della mia coscienza, prese a du'c
ad esonerarmi d’ un peso, che non mi. fascia
pace ... a- complere un’ opera. dl caritd, devo
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avverli Pi L o’ fate sinfstii’ gmde

che quella’ Lucreﬁla, ‘con’ bm Yeggo ‘non. di
raro la”Chiavina, ¢ ... ¢ ~ “Che” ébqa mo?
chiesero “ad “una - voce Agnese e Mama -—
Una poco ‘di buono. < Elad Maria: = E'a
quali ar r6inenti, nonfia mia betla; Ta gmdicate

voi fale? - E via colla notna! Non la mi
piace . €. potrebbe guastar la Ghidrina. — Si
fa presto a dire — mon la mi’piace — ‘ma

di che la*trovite voi rea? — 1l suo véslire
non abibastanza accollato, 1 cappelli cincinnaii
secondo il ‘demonio della " moda; due occhiacci
mobili come upa ‘pinina, 1" andatura da ... Dio
mel_perdoni ... certi fronzoli ...~ €8 altro?
— Eh! che le frasche invitano, - pressing "l
I' osteria! = Bocchino di " #ucchero! cotesla
vostra la & una ‘caritd che anihazzal — K
it ridacchiare sfacciato con. ' chi ‘si sna? —
Adagio Biagio; sard con ¢hi conosce, e non
- con ser’ popolo e donna gente. Un’ tanl,mo di
leggierezza, non négo ... — Eh! si s
lizzatela per ]egmerezza voi, battizzatela ..
Ma in fine v ha chi si lavi la bocea de’ l’atln
di lei? — o non ‘avvicino gli scapesirati (mi
guardi 1l clelo‘) con cui ella, pur troppo! se
la dice, '~ Perd Ta si vede alle funzioni ‘@
devota ..
spudorata! Velgognatevn didiffamare cosi una
aitella, solamente perché non & informata sul
vosiro stampo. 11 Vaogelo, ficcatevelo ‘bene
in capo, ¢i comanda di coprire e di scusare
i peccatn, ‘anche manifesti, del prossimo, e voi
ne’ spiattellate d’ i immaginarj e siete la prima
a lanciarvi contro la pietra. Vergognatevi, bac-
chettona bisbetica! e anziché rimpiangere e
accusare le mende, che i vostri occhi ster-

sate’ ad emendar vol stessa e a non essere
la croce di casa vostra ...l ~ A me di iali

4 me wna. petiegola inscgnar la dottrina! a
me bisbetica e croce della mia famiglia! Scioc-
che, scioeche. Volete il vostro malanno?  go-
vlse loro 1¢ spalle. = -

parole -avevano- fatlo un po’ di breceia sulla

ba.t- |

—=78i, ma .. — Ah! bertucciona

pellini pretendono di scoprir ne’ fratelli, pen- -

abbufﬁ' a me spudoratal a me bacchettona!l

letevelo. " E' borbottando dlspettosamente_
Ma comeché ributlata con disdegno, e sue

Maria ¢’sconcertala ‘1" Agnese. La & cosi. La
maldicenza fon a.pproda “al buon nome’ “di nes-
Sno, e’ le masse,” perché mon ‘sono atle o
hon hanno i mezzi di ‘depurare il vero dal

l‘also, |..000 o n‘mlto W & Iadtii da esda 1n-
fluenzare. Laonde, terminando il dlS’GdI‘SU e

errotto, la ‘Maria conchiuse! —~ Gh & d'vo-

po veghar la” Lucrezia, perche mio figlio “ne
patisce chie Dio 1o sa. — Ne' tonvengo, e ¢
va' piti del mio che del vosiro interesse; me:
tre di sposi simili al vostro Giovanni sono
rari come le mosche bianche. =— La & una
cortesia, che accetlo volenuul e Vi saluto-—-
A rivederci.

* L”Agnese restd 1mpen31er1ta Il non aver
pitt la Chiarina ad ogn’ istante sulla lingua il
nome ‘dél ‘damo; anzt lo stornare il discorso
sempreche ella ne par]asse, il passaggio dalla
smania -’ uscire al tenersi imprigionata nells
sua stanza qualunque volta il potosse; 1" oc-
cuparsi troppo  di letiure e dello scrivere;
I' aver trovato sul suo tavelino un foghuzz -
cot ma.tglm a traforo e in caratteri, che non_
le parevano della figlia, crebbero le sue an-

sieta. Squadrando il foglio, che odorava di

muschio: — Oh! sapessi leggere! diceva; |
questa’ carta mi svélerebbe il mistero. E farla

leggere? Guai! potrei compromettere 1a Chia-

rina. Ma ¢ome togl:erml a cotesta incertezza?
Da parecchie notti non velo occhio e mi consumo

a pensare con quali argomenti far rinsavire
a figlia, se per disgrazia traviata ..

Mi ba-
lena un’idea. Si- voalzo attuarla. Vogl:o indar
la Chiarina ad’ una “confessione schieita ¢ sin-
cera. ‘Si, si, & il consiglio nmghore .
‘La doménica successiva “al formato dise-
gno, subito dopo i vesperi, trovandosi assénte
il marito, e la Chiarina chiusa, come al so-
lito, nella sua stanza, vi si fece all'uscio, ori-
glio, e scotse per il forelfino della - toppa
(buse de claf), che la scriveva. Picchiato pian

piano colla nocca dell”indice, la chiamd ano-
me. Le fu aperto. Shircid sul tavolino, € ¢ erd

an foglio seritio per meta. S’ affissd nella fan-

'c:ulla e le parve alquanto confusa. Siedette

sur upa casselta di vesll, .come sar una Se-

dia, a cui il muro la facesse da schienale @
tatta dolcezza: — Vieni, figlia mia, - disse,
vieni: ho bisogno di parlarti e col cuore.

E la Chiarina le si pose allato. -~ Tu sai

s7i0 sono di: quelle madri fastidiose, acei-

gliate, austere, che impongouo_alle figlie. ob-
‘bedienza cicea ad ogni loro volere. To tofii
‘sempre, piucché madre, sorella ed amica. E
-ché'non “farei per vederti contema? — 'La
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| ::"Ghlarma non batteva cngha, prevedcndo a qual

segno andrebbe a ferire con cotesto esordio—.
Non & dabbio; un. ‘qualche secreto si cova e
custodisce -nel o cuore. Noi, poveri genitor,

- pér quantangue zelanti il vero bene delle fi-

glie, per quantunque oculati, affine;'di scon-
giarare il pericolo, che le. minagciasse, e sven-
fare gli agguati, che lor fossero lesi, siamo
gli ultimi ad avvedercene, ¢ scontiamo non di

~rado con lacrime amarissime e la soverchia
- indulgenza e il .malinteso.: timore di alienarci

P affetto di esse con avvertimenti e correzioni
faite a/ tem 0 ¢ modo ... Senti. La toa fred-
e 1a Chiarina si 5C08se),
la tua freddezza, ¢ muule che lo meahl, non

-pub derivare da disgusti nali tra voi. Un’ al-

tra ne dev’ essere la cagione. Io son donna
atiempala e mi ¢onosco .un pochmo del mon-
do. Qualche fisima 1’ 6 -entrata nel cervello, e

non ti lascia avvisare quanto Giovanni sia -
mesto e sconfortato. Ei non parla e procura
‘celarlo. Ma la mamma sua 1" ha colto pid
‘& una volta, che tergevasi. una lacrima e so-
'splrava. Una volia nel suo dolore le scappd

detto: — Chiarina, Ghlarma! Ed ei risen-

‘tendosi — Mamma, e perché nomini tu la

Chiarina? Guai a una parola che I appunti!
Io nol soffrirei a nessun patto. Mi farebbe
troppo male, mi farebbe. — E la Maria mai
pilt un motto; ma non veduta geme e si di-

| - spera. B dover fingere col padre, perché non
succedano strepiti! Essa, 1a poverina, venne
~a sfogarsi con me. lo mi credetti cader dalle

nuvole, ¢ pensa tu se me ne rimanessi addo-

orata. E svani il sollievo del sonno, e m’op-
~ presse un’ inquietadine, un affanno sul par-

~ tito, a cuoi appigliarmi. Da ultimo decist di
~ chiedere al tno cuore, cosi tenero per me,

una stilla di balsamo, che temperasse—tanta
T avrei 10 oﬂ‘l,sa con un ingiu-
Tioso so»peuo“f’ Parh, m’ esponi candlda-

‘mente talta la verita, affinché 1o possa cono-
“scere se ¢ quanto io sia infelice, e quale scia-

gura mi sovrasti. Oh! valesse il mio sangue
a redimerti! Lo verseret di buon grado fin
che ce ne fosse sl;llla._-- La_ Chiarina com-
mossa nelle viscere e incapace di articolar

- sillaba, .diede in un planm dirottissimo, —
Qui, qui sul mio cuore, sul cuore della tua
“mamma quel pianto — e se la premeva al
- seno, La Chiarina- era sotfooata dai singulti.

Se T Agnese {’ avesse, presa colle brusehe
e caricata di rimproven, nella. fiecezza del
suo carattere dofce i, ma dlﬂﬂliﬂso,, forse
inasprita. avrebbe risposto parole mon del tut-
to - filiali e rispettose; ma_fanlo amore, tanta
g0avitd 1" avevano conquisa, an;u_thlata. Per-
ché come rlebbe la favella: — Oh! mamma,
Inamma mia, perdonarm! esclamd.. Sono stala

una sconoscente, 8 . 8ono. stata una brwcona

a2 non dnposntare nel tuo cuore 3IMOTosissimo

fin da principio tult’ i pensieri,. che mi sor.
gevano, tuite le lnsmghe, che vennera a dan.

‘zarmi intorno, - faty i batmt ‘del mio cuore,

Perdonami, mamma mia, - ho fallato — Fal-
lato! ~ ripeté tosto I' Agnese - tutt’ atlerrita
e tremante e divenuta palhda come la morte.
— Ma in che dunque hai fallato? — Perdo-

pami, mamma mia, oh! mi perdona. Ti diri

totto, tutto. Ma ta vacilli ; tu swem! Oh Dio!
oh Dio! 1o ' ho uccisa la mia mamma — &

~abbandonatasi su let piangeva a lacrime in-

focate ¢ le imprimeva ardentissimi bact, che
valsero a richtarmarle gli spiriti, Aperti gl
occhi e fissando compasswnevolmente fa - fi
glia, con -voce languida chiese —: E. qual ¢

i o peccato? — Amo. perdutameme Ales

“sandro, quel sngnormo de’ confetti del giovedi

grasso ... & mi ama: anch’ esso e mi promiss

e glurd a farmi sua. — L’ Agoese che. sulle
prime udito & un fallo, - & era lasciata i
sportare alla peggiore - delle . sapposizioni, or
pensando @’ dverla asciugata a buon mercalo,
rasserenossi alquanio e disse: .— Io i per-
dono. Ma come “cavartela con Giovanni? E
poi .... 0 ho un fatale = presentimento di ¢
testo ‘uovo amore — No, mamma, non far-
mi disperare co’ tuoi presentimenti. — Cow
vien essere preparaie. a talto.. Per me h
giovinezza di Alessandro; la. diversita di condi
zione, mi fan tremare. — Quanto all' esstr
giovane, é vero; ma totli lo dicono savissimo ¢
fermo nelle sue risoluzioni: e quanto alta cor
dizione diversa, tu conosci pure la Cecchind
la Rosalia e I’ Eufemia. Ch’ erano desse pit
di me? ed ora nuotano nelle ricchezze. —
Eh! figlia, tu non ragioni mica bene. Intant
que’ ki che attestano per Alessandro i
ducono alla Lucrezia — No, mamma nob i
colpare la Lnerezia. Ella ¢ innocentissima-—
Lasciami finire: — Poi alle tre, che tu #
cordavi come le fortunate, o potrei. contray
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le mille. volte . piaghe, che stillano sangue? E
una povering. entrando in uvna grande casa,
come pensi lu che sia-guardata " dai parenti ?

Sprezzi, {rizzi mordaci a battaglioni. Invece

col tao .Giiovanni avresti forse dovuto sgob-

bare; ma il tesoro dell’ amor suo, e le ca-

rerze de’ parenti non i, sarebbero mancate

mai ¢ poi-mal. — Oh mamma, io non” sono

pils padrona del mio cuore, onde tradirei I ot-
timo Giovanni, presemandomi con lui all’ al-
tare preoccupata di aliri. — Ma ei ne morra
di ambaseia. — Ah 0o, mamma.- Io pregherd
maltina e sera 1l b!gnorc che lo consoli e lo
faceia lieto. Né saranno- rlgeuate le mie pre-
ghiere .. .Un pensiero poi m’ atride su tutli
ed é che tu, povera mamma, e 1l babbo mio,

quando sard moglie ad Alessandro, non avrete
2 tapinare la vita. — Eh! figluola mwia, io
preferirei di- lottare col boccone che  dovessi

pormi alla bocea, anziché ... e di uuovo so-
spiri e facrime. La Chiarina colla pezznola
aglt occhi s era, senz’ avvedersi, inginocehiata

innanzi .all’ Agnese, Jla quale stesa la mano
sopra la testa della figlia, pregd: — Iddio .

onnipotente, tu assisti- e, proteggl questa mia
dilettissima, e la benedml, com’ ip la bene-
dico —. Un  tenerissimo amplesso e }'accordo

di serbare il secreto termind quest’ e[fumone-

di matemo e {lhale amore.
: : me Ab L Cmno’m

ANEDDOTI
0pem} modello. .

Ne]la f‘\bbuca di ‘tessuti una ‘cittd non tauto "
datla. nostra discosta, avvenne; or ha qualche témpo,
che un operajo, mtenlo a non so quéle lavoro, cadde :

da un secondo’ piano e si rappe ‘una gamba.

Il disgraziato era marito é padfe, e venne qumdl'
portato cosi imal concm alla sua famiglia -che ne fu -

desolata,

Chiamato . il chirurﬂ'o con sapienza e pazienza
insieme plese ‘esso a esaminare la gamba offesa, ¢
quindi eon rassicuranti parale cercd - di consolare
quella povera .gente, asserendo. che la frattura: non
era delie jpilr gravi ed avrebbesi per conseguenza, po-
tulo sperare in una completa guarigione.

UbiNESE o

porlene a: dozzme d1 ]usmgate per anni ied
anni_ e~ poi piantate. Inolire stimt to ¢he i
matrimonj -¢oi ricehi sieno in. massitha felici ?
che il capriccio, che li fece contrarre, abbia -
durata?. che. una. veste di- stoffa non ‘cuopra

-

-t padrona del!a fabbnca venne: pur esso- qualche
giorno dopo a vlsxtare il suo: lavorante, o sapendolo
povero, gli recd in dono-il.-prezzo di' una settimana
di lavoro. Non-molto:appresso egli- tornd. replicando’
la sua generosa: offerta; -ma- questa volta perd. di-

chiarava che non avebbe potuto: continuare nelle sue

largizioni stanteché era- vecchio uso nella fabbrica
di stipendiare -per solo . quindici- giorni gli operaj
ammalati. . Mi duule, 8880 soggiunse, - mi duole -in
dovervi cio dire; ma capite bene che se io: andassi

fuori delle regole per voi, lo dovrei fare alPoccorrenza -

anche per gli aliri vostri compagni, il che propub rmn
posse col- tempi che corrono.

Il malato.e sua moglie ringraziarono il padrone,
mostrandosegli persuasi delle ragioni da lui-adotte
per sospendere lovo la- settimansle mercede ; ma" al-
lorquando fu partito, ¢’ s diedero a.piangere-dirot--
tamente, ed a fare.del eattivi pronostici sull” avvenire.

In quelle entrd un teSSIIOH‘, camerata’ ed amico

del malato,. e vedut,ulo cosi a[ﬂ:tto e lagumoqo, n- '

voltost alla sua donna, disse:

— Olie, che ¢’ & di noovo qua? 8i va fmse peg-
giorando nella gamba? ~

s Oh, no,- qne%a allora mpme ascmﬂandnm gll

‘occhi: col grembiale; il medico ci ha anzi assncmatl

che tutto procede bene. _

-~ B come st spiega dungue il vostro dolore?
Qual {'amone é che fa pldn‘TCIe a quel modo l’ a-
AICO mm? :

— Oh fa cagione vi & pur troppo, soaglunse a

clb i} malato, la cagione & che ben presto mi tocchera
i abbandonare’ nella ‘miseria la lma fdmiglla per

‘andare all’ ospedale.:

«e All ospedale! Ma chl ha deLto cu‘;? hhl t
costringe - ad- andarvi? . _

—_— Neseuno ma .

- Ma. allma‘?

e Eeeo, il medwo ha detto, _ é vero, : he tutto -

procede bene verso:la:guarigione, ma ha poi anche
-soggiunto: che ci yoranno dei giorni moltl prlma che
‘mi possa reggere -in piedi. .

: — Cid & n:turale, e tn non d'ew aver fretta dl '
'} meuere - alla prova Ta lua- gamba ' per vedere se (i

porta. . -
" mtanto amico mio, chi provvedera mtanto

& btaugm miel ad a -quelli ddla mia famiglia? -

.~ Capisco, le spese sono cresciute e la paga non
basta a-soppetire. a lutlo.

- = La ‘paga non basta, dw: bene; e cosa pm farb
.guando non mi avrd neanche questa? Ii padrone ha

_oggi dichiarato che, passati i quindici giorni, esso nan
& pii al caso di contmudrml la mercede ordinaria -
della settimana.

| — Dlaxolo, diavolo! Questa poi non me l’aspettava
.« Ora vedi tu se non: ho ragione dl plangere e

~ di disperarmi,

— Ragione poi. no. La faccenda & seria non lo
‘nego, ma_ la provvidenza che & per. tutti; la i
deve essere anche per te. Col piangere e affligerti
d’ avantaggio non fai che viemmaggiormente aggra-

vare la cnt:ca tua- posnzwne lo. non posso dire dl




L’ ABTIERE

-;-_-'._-'f*gtotrarn- quel peco :che guadagno hasta appena per
-ofivere: di polenta con: lamia famiglia.
s Lo 80516 80y conosco - il tuo stato ed il tuo -

: liuon ‘cuore: avessero -i ricchi il tho miodo dl senlire; .

| «€xnon- st vedrebbe sl mondo tanta miseria,
Cihsa' Taci 13, non- dir male - dei- ricchi che ai tempt

~«che: corrono ‘e’ son forse  piti-poveri di noi. Giascuno,
_isecondo’ lo stato, sente anche: i ‘bisogni, e tanth di

quei signoroni che. noi vediamo-.oziare nei cuffé e
andar:a spasso ‘in ‘cartozza, chi'sa se loro restasse
di- che vivere ove: si metlessero in testa di pagare i
“debiti. ‘La malora ¢ di tutli, amico fhio; e credi

pure che anche il nostro padrone, quando & giunto

a-parlarti-in quel modo, non deve trovarsi troppo in’

‘buone ~ acque. Il suo cuore & eccellente, ma i suoi

-affari- & da un pezzo che non vanno come andavano
per 1o .passato. :
s Non: dico di no;
pato e. ragioni.da quel buon’ uomo' che sei; ma in-
fine- & forza concludere che se- i ricehi stanno male,
io dovrd andar all’ ospeddle e lasmar momr di fame
e ‘mie creature. .
- = Mai no, mai no: nel nostro paese di fame noné

~morto. nessuno, né vivadio ¢i ha da morire. Di queste

~corbellerie non le dir pilt nemmeno per ischerzo. fo

adesso vado a casa perché I ora & tarda e Ja Cate- |
- rina 1mi aspetta colla polenta sul fuoco; perd ti as-
sicorg. .che - questa. nolte non chindo OCGhIO fino a -
tanto che non abbia trovato modo dl vsemre in

- tuo.ajuto.
== Dayvero?. : L :
~i— Ma si, che a questo mondo on:.si- é amici |
‘per. nulla; oggi a me domani a te,’ dice i) proverbio:
e clas sarebbe belia chie fra noi-poveri diavoli cui-lddio
~ concesse sole le braceia per lavorare, non si- avesse
- a soccorrersi recnp:ocamente al. bisogno: Fa dunque
~di darti coraggio, che & la mlghore lelie medicine -
per tutli i mali; e vedrai- che le cose non andranno
Sl maledettamente come le - pensi. '

Cid detto, il buon tessitore si accommiatd dalla fa-
mnglla del suo amico, la quale, rincorata un poco a.
quel discorsi, si dispose. per andar a dormire.

Nel. domam il pietoso compagno del nostro malato
- si_presentava, seguito dagli altri cinque operaj della

fal)brlca, al padrone e gli diceva presso a poco cosi: .

‘Signore, quel povero gramo di ‘Antonio, ch” ebbe -

la disgrazia di rompersi una gamba, trovasi“in~uno- |

stato che fa compassione ¢ vuol essere assistito. Voi
“non: potete farlo da-solo, e cid & giusto; voi d’ al-
- tronde non-avele pitt debito - verss di lui di quello
“.¢he -abbiamio noi suoi amici.” Per tal modo, quindi,
“nol veniamo a farvi una propos;zmne chie, se accolta,
fara guadagnare a noi tultt qualcosa ed assicorera o |
pari-tempo i} ‘vivere. alla- l‘amlgha dic quel disgraziato
“im-fino-a che sia rimesso in istato di tornare al Ja- .
varo. Beco qua di che si tratta: noi siamo sei operai
dlspoqll a lavorare due ‘ore ‘al -giorno di ‘pitr per

rclascheduno; affine- di- dare o voi- quell’ utile che  vi

“renderebbe I amico nostro seé+fosse sano: In tal giisa -
- voii potreste “contintare a tui la- paga senza SG‘}pltO
nt,s“-uno, ed “assicuraryi ‘cost - titolo di piir“alla |

m

-ferla ﬂ'enclosa menterebba di..

fu parll come un llblo SIam-

;_su_a ed al!a nostra rlconoscﬂnza, mentre . noi: avren.
mo_in fing guadagnato. pur qualcosase -metteremo
calcolo i bicchieri di vino: bevuti di .meno, alla. sera

nel corsodella_settimana. Ora_che ne dite? Vi pare
'quéQta pmpomlona accettablle? o
" == Accettabilissima,  miei’ bravi- e buom opera],

Fispose- allora il- padrone della: fabbricd, -alzandosi ¢

andando .a. stnnger lora_a. ‘mano, . Questa .vostra of-
vemr cenosciuta el
umtata “datupti 0 lavordati ‘che’ si lroving nelle con-
dizioni vostre, di ‘avere  ciod un- compagno “matatp,

“ed un padrone poco’ fortunato’ ne’ suoi - affari, Resty

-dunque convenuto  che -voi davorerete due ore al
giorno di piu, ed o, pagherb la’ mercede setiimanale
ad. Antonio ﬂgglungendovx ciascuna. volta: due fiorini
di mio.

'E le cose andarono di questo ‘modo’ per un “bel

-pezéo con gioia di Antonio che- pote ristabilirsi- pie-
naments in salute senza stenlare o far stentare la
_propria. famiglia, con vantaggio dei padrone ¢ soddi-
sfazione di tutti 1 buoni che applaudlrono a cosi

bel” atfo di ‘fratellévole carith siccomie a quello che

‘vipetuto’ all’ oceorrenza in tutti i {uoghi ove non e
'sono Societhd di mutuo - soccorso, potrebbe arrecare

non- lievi vcmtag 1-alle class1 operaje.

,%
lgiene. | %

Dell’ a,ngma cotennosa e del croup
Queste malattie . terribili - che da qualche tempo

~ presero a. ﬂagellaru, mletono amehe in quest’ gnno

buon numero di vittime tra’ i fanciodli; -
I sintomi pil1: comuni clie dinotano il ero appros-

~ simarsi .sono :un po’ di febbre, difficoltd nell’ in-

ghiottire, pailore, debolezza, voce stentata e tosse
frequente seguita da sibili.

Quei gemtor che notassero in qualche loro fi-
glivolo questi dati * precursori di 'tali malattie, do-
vranno tosto vicorvere al medico ed. avere ogni cur
di separare dagli altri gl oggetti adoperati-dal fan-
ciullo- ammalato, onde .impedire la propagazione dei
morbi che oltre all’ essere crudeli sono anche con-
taggiosi.

Intanto che si aspetta il medico, per non perder
tempo potrassi’ apphmre dei’ cataplasmi con senape
ed aceto alle gambe del sofferente, passare con una
spugna calda intorno al ¢ollo rveplicatamente e fargl

delle frizioni alle braccia con alcool canforato. In

seguito a cid, se Iarrivo del medico tardasse ar cora,

gl si porgerd un qualehe emelico, e quando se 6e

avra oltenuto I’ effetto, si coprirh ben bene ) amma-

lato dandogli'a bere qualche infusione ammoliente
e sudorifera di malve, di fior i ugllo e simili,

Nntizie teuniche.
Della colorazione dell’ avorio..

'Abbmmn altra volta - parlato - dell’ uso grand:esnmo
che 81 [a attualmente dcl” avorio; conmghando anco

up ptoccsso per la sua fabbricazione arteficiale,



Lia -sola- 'Inghi]terra‘ che :al finite del; pagsato se-
colo . 1ie ‘impiegava in-inedio 492,000 libbre all* anno,
oggi. ne adopera fino ad unmilione di libbre..: -

Si & calcolalo che: per ottenere uma cosi- grande
quantnth di, avorio, non.ci. vonabberu meno.di 8, 333
clefanti, il che torna quasi impossibile, massime Ti-
fleyends. alla difficoltd .che preserila-la caccia di quie-
sii animali, ‘Tae slatistiche mostrano che. oltre 4,000
persone vengono. -annualmente - sacrilicate. in-tali. cac-
cie, € tullo. questo perché? Per avere dei bei .ma-
nichi- di coltello, dei- pettini. ed altrt oggetti di lasso.

Gomunque sia,
sopperu‘e coll’altlhcldle '11 diletto di- avorio naturale
per la.cui colorazier 1@% pI’UGG(lb nel modo seguente:

Perché la coloraz 4?El{,ll’ avorio sia durevole, uopo
¢ lasciarvelo. stemperare. 6.4 8 ore nell’ aceto o me-
glio in. una soluzione: i allume. Immergendolo poi
in una decozwne alluminata di 7afferano, ess0 8 tinge
in giallo. A tingerlo in verde si-adopera un miscus
;jho di 3 parti “di verderame e una parte di sale
ammoniacale sciolto, nell’ aceto. . A tingerlo in rosso

geidolo - poscia in una . soluzrane di acetato di ferlo.

Vamei:a.

pne di- piccole verghe di-legno posate sopra rotoli
di paglia che si-battono -con bastoncini puie di le-
gmo. Questo strumento: cosi toccato manda dei suoni

guire la magglor p‘lrte dei plu bel pezm musncah

In un paesello del comune d1 Montmain, in Fran-
tia, avvenné a questi giorni una catastrofe cosi spa-
ventosa che commosse tutti gli abitanti di cola.
wlla propria’ moglie, " la quale vedendo .di non la
giori-confrasti, sali ¢o® snoi- cinque figh alla slanza
snpenore e si mise a latto,

L’ ubbriaco intanto conlinuando a brontollare e
ad apostrofarla coi titoli i pitr sconei, ando a.sedersi
presso al fuoco, ove, accesa la pippa, s
sonnecchiando “per. pil ore. Finalmente, addormanta-

presero’ fuoco, e questo in un baleno si comun.co
atatto P mtel‘no della casa;

dio era 1t presso avvenuto, accorsero solleciti “per
cerear di- estinguerlo e salvar la vita agli infelici che

the gli scheletri carhom?zatl

I’ industria lia- trovato modo di-

gova- una decozione di, legno del Bl‘aalle, ed in
PEFG UpA dccozlone Gd]d‘l di.legno d’ India immer-

In un concerto musrca]e tenuto ultlmameute presso "
it maestro.-di-canto- Valgarier a Parigi, si & provato. -
con buen’ effetto un nuovo- strumento. Esso ‘si com-

molto svariati -a somiglianza di queili “del flavto o -
del pranoforte, e dleSl 8i- presu benissimo per ese-

Un’. operaio ubbriaco si recd a casa ed attaccd Tite -

poter vincere sopra il marito, €. per evitare -mag-

mtratlenne

losi davvero ¢ cadde ° ‘sopra la brage;' le sue vesti

Qualche ~ora dopo’ alcuni vicinanti avvertiti dal
pizzo ¢ dallo” serepitar-delle fiamme che un’ incen-

bruciavano- dentro. Ma ogni soccorso era per quesu '
1850 -gid inultile star;teché altro di essi non st trovod

Non ha: guari: ebbe luogo a Lmne i esposmmnm”
di-belle arti.: Gli oggetli; ivi: Bsposn da olsre 400--
al‘llsll, sommavano & 779.: ;

“Tale -esposizione ha luogo ogm anfio- par cura - d(_
una Socield intitolata GIT Amici degli . artistiy: 1a qualé

~dura gid da 30 anni e produsse buonissimi nsultatl'

per le arti ed i loro cultori.

Nel decorso anno’ gh' oggetu “yondirti’ pI‘OCﬁl‘m‘OHO
agli, espositori_la cospicua somiia di. franchi 99,000,
oltre: alle medaﬂrhe distrlbulte al piu mcrll.evoll fl"

'esqn

Tt | quadei; brouzi, Stitue ecc., scc]tl per l’acqm- -
s{o da una Gommlssmne apposuamente nominata dalla
Societd, veagono, dopo la chiusura dell’ esposizione, -
ripartiti mediante’ sortnznone fra i membr: defta So-

Ccleth slessa,

Ecco un bell csempuo da pr*oporsl a quelll ‘cHia
desiderano veramente di-giovare alle belle arti ed
all’ tndustria. col Tatli ¢ non solamente-a-parole.’

Simili soviety onorano anche  molte” delle” nostre
citth. ituliane e.delie quali abbiamo-altra volta parlatoy
onde sarebbe pur desiderabile che si cercasse isti-
tuirle dapperlulto ove mancine ancora, ¢ per con-
seguenza anche da noi. _ .

A Nuova Yo:k si é prog(-ttata la coqtruzmne dl"

- '-femowe aeree, ciod da collocarsi sopra pilastri altal

‘tezza di 17 metri. Lia forza motrice sard  somming.

“strata da una macchina che circolerd seénza strepito -

e non apporterd veruno-de pericoli delle locomotive
attaati. Queste linee -aeree, a cni dovrassi salire per
apposite scale poste in vari punti della cittd, ‘non
incomoderanno la circolazione, ne p:eb_t,ntcranno_ in-
convenienti di- sorte alcuna agli abitanti e bottegai
che seguiteranno (ranquillamente nei loro traffici,
-mentre i 'co_nvog!_i_ pa’sseranno sopra la loro -tes_ta;'.-

La Voce, gmrnale russo, che stampasi a Pletro--_
buige annunzia ‘che mell”isola di. Sitka, gl operai.
ocetpati a far-dei buchi per piantarvi 1 pali del te-
legrafo hanno scoperto’ delle miniere d’oro. - '

Evviva dunque - I’ abbondanzat Con le tanle mi-.
‘niete “d*oro: che “di recente diconsi scoperte, non fa-
rebbe meraviglia che il prezzo di questo metallo tszse
'calam gid al d1ssotto dl qucl{o del ferro. - '

Per avere una prova del come il secol nostro.pro-
gredisca verso la civiltd, basterébbe enumerare i molti

e grandiosi progetti che vanno da qualche lustro
uomp:englosn in Europa.

Quando un lavoro viene repumto utile, non ci
sono ostacoli che valganc a sviare la volonta d1 quelh
che hanno impréso a compierlo,

Pit volte abbiamo annuaciato -dei pmﬂem glgan- '_
teschi ¢h”erano in via di attnazions o si' volevano
attuare, ed oggi ancora la stampa periodica ne: re-
gistra uno che sbalordisce al solo pensarci. ~

Si tratta di costruire una ferrovia 1talo—elvetlca at-
traverso del gran monte S. Gottardo.

Per quest’ opera imponente, farebbero blsogno a



-U:___;-_:]uanto dwem, 80 mlhom, i quah verrebbero pagau
- dalid parii interessate nelle proporzioni segnenti: Jta-
. lia;~milioni 29, Svizzera e-Stati: Germanici, milioni

“28,:. Provincie - mteressate milioni. 16, Soclet& delle
. ferrowe Lomharde, milioni 10.

. Un fatto strano, quanitungue non senza esempm,
_'avvenne a questi giorni in Arras. Ad una giovane
“fantesca presso una ricca famiglia di quella ciuta,
fo, veduto uscir degli aghi dalle punte delle dita e
:d‘; alive parti del corpo senza che ella provasse la
menoma soflerenza. .

' 'La scienza medica che regsstrb gi aliri fam i
sl genere, attribuisce questi: fenomeni alla potenza
“del sonnambulisio e ad una mania che induce una
‘perqona ad 1nghlottlre degli aghi.

[l gzomo di Pasqua cade quest’ anno ne} pnmo
_d1 aprile. Gid non. ¢ avvenuto che nel 1804 & non

- avverra p.u in questo- secolo che nel 1877 e nel
'5888 -

E(,co 6N nuovo beneﬁcio del crmohno

Una giovinetta di 21 anni si gettd, giorni somo,
~ pella Senna tra il ponte dell’ Alma e quello  degli
1i suo crinolino. perd da. sostenne sopra
1 acqua, talche un passante che la vidde; poté glun- '

JTnvalidi.

'__.g_,ere n. l,(,mpo di salvarla.

Nella meth del - decor s0 gennaio il terremot o , di |

| strusse mneramente la citta di Garacas, iz America.

+ Pare che } Glapponecn conoscano da secoll un mezzo

_;per sapere - quando. debba avvenire unn terremoto.
“Essi hanno scoperto che la calamita perde la sua
proprietd attraente all’ avvicinarsi di simili fenomeni.
. Per cid le Joro case sono nella massima parte prov-
vedute d’un semplice apparecchlo consistente In nna
calamita sospesa per propria forza ad una spranga
di ferro sopra ad un bacile di-rame. Quando la ca-

lamita cade nel bacile sottoposto, & segno certo che -

~up terremoto & Immmente, onde. gh abilanti _escono
- tosto al largo.
B glacché siamo ‘in proposnto steriemott, sog-

- giungeremo che i nostri_ scienziati hanno di Tecente

‘osservato essere gli uragani magnetici precursori sem-
~ pre di epidemie e particolarmente del cholera. Essi
asseriscono- inoltre che le scosse violenti e continuate

‘delta terra, sono segni che presagiscono ed accom-

pagnano le pesti epizootiche. -
Ned & certo improbabile che dei gaz concentratl

di una potenza avvelenatrice si ‘sviluppino sopra la’

superficie della-terta durante queste wolentl convul-
sioui, delia Natura .

. .

B cmaggzo 5 in ogni circostanza I arma migliore

pey - trionfare - ‘dei pericoli ¢ vincere i nemici. Una
pmva (\l cid 1’ abbiamo anche nel fatto seguente

prime esso prese- a -guardarmi con ‘un oechio che

-1a preda tulta sanguinolenta,: €

Tato un tempo -determinato, non si sarannbo resl 4

un caizolajo lo pregd ad accettare in dono un pae

~ po. Essi inolire erano cosi bene e con tanta elegant

P Esposmone di Pdrlgl ove salanno qpedm quanto

' asciulto, nel corso della notte fu presa da dolos
~tali che mon ci volle meno delle cure pronte ¢ S

. Una fanciulla di undlm ‘afinistava: chstddends if
suo gregge: che pascolava-in‘un prato “del diparti.
mento Sacna o Loira (Francia), allorchd- VldB ad ‘g
tratto upa bestia dal' pelo rossaccio - scagliarsi sopra
una pecora, addenta;la e cercar’ dl trdscmarla seco

nel vicino bosco. -~ . Con

o, racconta la fancmlla, m" lmmaglnax subato che
quella bestia era untupo; quindi, ricordando le am.
monizioni i un mio zio che ‘pili volie mi aveva detty:

se accadde che un lupo assalga una-tua agnella per-

cuotilo fortemente ‘¢ con ‘costanza:alla testa ‘ed esy |
fuggira ; dato di plglio ad- un grosso bastone, corsi
alla. belva e eomincial a tempestdrla di busse. Sulle

faceva spavento degrignando i suoi denti ch’eran
luaghi quanto le mie dita; ma poi, visto che io non
cessava dal batterlo, mise del forti” urli, abbandon

se la dlede a gambe
per- dove era venuto. |

| dehm che si fanno per uecessnth vanno sempre
scusati, ma i debiti contratti per I ambizione di sfog-
giare in vestiti a_seconda delle, prescrizioni delh

moda, mneritane ‘biasimo o punmone ove non sian
a tempo pagati. ..

Comprest di questa vemté e nell’ intenzione di
dare una severa legzione ai lom debitori morosi, i
sarti di Madrid hanno d’ accordo convenuto di pub-
blicare sus giorpali i nomi di tatti quelli. che, spi-

soddisfare ai Jovo impegui.

Se la misura avra. buon effetto pud - darsi che
venga addottata anche in- altri luoghi, perché  oramai
& troppo comune I’ usanza di vestire da milord a
spese -def, pcvew sarto

Durante 11 sovg:orno delt’ Imperatore in Unghena

di stivali fatti secondo il costume ..di quel paese
1’ Ymperatore gradi I offerta e trovd che quesli st
vali peri quali nessuna npusura eragli- stata tlla
calzavano il suo piede come un guanto calza fa m

lavorati che furono trovali meritevoli di figurare ab

prima.

Gli odori troppo forti sono sempre pregludme\foil
alla salute, e fra questi vuolsi in. pnmo Juogo posre
guello della biacea. Cid & bene che i pittor sappiane

Una sigoora, a: Pangl, .che aveva fatto dipinger
il pavnmento della sua camera da Jetto con cofor
in cui entrava in- buona parte la biacea, essondoti
andata. ad alloggiare prima che i} dnpml,o fosse beut

plenl,l del medico pcx .torrl_lerla alla mor le %

Prof. €. mussam Bdatare e Redauow rcs,mmsablt'

Udlne Txp — Jacob ¢ Colmegna,

e et




